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内容概要

在上世纪80年代中期，西学东渐，西方现代主义思潮及其影响下的文学艺术给刚经历过“文革”的中
国文化影响至深。
尤其对当代文学的影响与渗透是全方位、多层次、无处不在的。
本世纪初，其影响已达到中国中级文化教育，一些高中语文教材也选入了西方现代主义文学作品。
本书的编选约请了一批在西方现代文学研究上颇有造诣的中青年学者，希冀得到西方现代主义文学的
爱好者与研究者的喜爱和欢迎。
 本书以文选和导读相结合，除长篇小说和长篇戏剧属节选外，是个和中短篇小说基本上都全文收入。
在译文上也选用了较权威和普及的译本。
选本按流派分类，基本上涵盖了西方现代主义文学代表作品。
导读主要介绍了作品的思潮渊源，主要内容及其文学地位和影响。
导读中非常注重引文考据，每位作者附有作者简介及作者相片及与作者作品向管的一些图片，力求为
更深入研究者提供方便。
     本书以文选和导读相结合，除长篇小说和长篇戏剧属节选外，是个和中短篇小说基本上都全文收入
。
在译文上也选用了较权威和普及的译本。
选本按流派分类，基本上涵盖了西方现代主义文学代表作品。
导读主要介绍了作品的思潮渊源，主要内容及其文学地位和影响。
导读中非常注重引文考据，每位作者附有作者简介及作者相片及与作者作品向管的一些图片，力求为
更深入研究者提供方便。
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书籍目录

选读1 唯美主义与象征主义  【美国】爱伦·坡    《乌鸦》  【法国】波德莱尔    《契合》    《烦闷》二  
【法国】马拉美    《牧神的午后》    《天鹅》  【法国】魏尔伦    《泪洒落在我的心上》  【法国】兰波
   《醉舟》  【比利时】维尔哈伦    《风车》  【比利时】梅特林克    《青鸟》(节选)  【德国】霍普特曼
   《沉钟》(节选)  【爱尔兰】叶芝    《当你老了》    《柯尔庄园的野天鹅》    《基督重临》    《驶向拜
占庭》    《丽达与天鹅》    《在学童中间》  【法国】瓦雷里    《风灵》    《石榴》    《失去的美酒》    
《海滨墓园》  【奥地利】里尔克    《秋日》    《豹》    《Pieta》    《严重的时刻》    《如果我死去⋯
⋯》    《爱的歌曲》    《献给俄耳甫斯的十四行诗》第一部第5首  【美国】庞德    《在一个地铁车站》
 【美国】艾略特    《阿尔弗瑞德·普鲁弗洛克的情歌》    《荒原》    《四首四重奏》(节选)  【俄国】
叶赛宁    《安息祈祷》    《我是农村最后的一个诗人》  【西班牙】洛尔伽    《西班牙宪警谣》选读2 
表现主义  【瑞典】斯特林堡    《鬼魂奏鸣曲》(节选)  【德国】恺撒    《从清晨到午夜》(节选)  【奥地
利】卡夫卡    《变形记》(节选)    《城堡》(节选)    《地洞》(节选)  【美国】奥尼尔    《毛猿》(节选)   
《琼斯皇》(节选)  【捷克】恰佩克    《万能机器人》(节选)选读3 未来主义  【意大利】马里内蒂    《
他们来了》(节选)  【法国】阿波里奈尔    《蜜腊波桥》    《多病的秋天》  【俄国】马雅可夫斯基    《
夜》选读4 意识流  【法国】普鲁斯特    《追忆似水年华》(节选)  【英国】沃尔夫    《墙上的斑点》(节
选)    《达洛维太太》(节选)  【爱尔兰】乔伊斯    《尤利西斯》(节选)  【美国】福克纳    《喧哗与骚动
》(节选)选读5 超现实主义  【法国】艾吕雅    《自由》  【希腊】埃利蒂斯    《疯狂的石榴树》选读6 
存在主义  【法国】萨特    《恶心》(节选)    《苍蝇》(节选)  【法国】加缪    《局外人》(节选)    《鼠疫
》(节选)选读7 荒诞文学  【阿根廷】博尔赫斯    《小径分岔的花园》    《永生》    《马可福音》  【法
国】贝克特    《等待戈多》(节选)  【法国】尤奈斯库    《新房客》选读8 魔幻现实主义  【危地马拉】
阿斯图里亚斯    《玉米人》(节选)  【墨西哥】鲁尔福    《佩德罗·巴拉莫》(节选)  【哥伦比亚】马尔
克斯    《百年孤独》(节选)选读9 新小说  【爱尔兰】贝克特    《逐客自叙》  【法国】罗伯一格里耶    
《咖啡壶》    《舞台》    《海滩》  【法国】布托尔    《变》(节选)选读10 垮掉的一代  【美国】克茹亚
克    《在路上》(节选)  【美国】金斯堡    《嚎叫》选读11 黑色幽默  【美国】海勒    《第二十二条军规
》(节选)    《出了毛病》(节选)  【美国】巴斯    《迷失在开心馆中》(节选)  【美国】品钦    《万有引
力之虹》(节选)选读12 其他  【意大利】皮兰德娄    《亨利第四》(节选)  【法国】纪德    《背德者》(
节选)    《窄门》(节选)    《赝币制造者》(节选)  【美国】威廉斯    《红色手推车》  【英国】劳伦斯    
《儿子与情人》(节选)  【德国】布莱希特    《四川好人》(节选)  【美国】海明威    《老人与海》  【英
国】奥顿    《艺术馆》    《名人志》    《小说家》  【美国】塞林格    《麦田里的守望者》(节选)  【捷
克】昆德拉    《玩笑》(节选)    《不能承受的生命之轻》(节选)简要参考读物编后记
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章节摘录

书摘导读　　象征主义诗人波德莱尔曾经评价爱伦·坡道：爱伦·坡的人和作品都“打上了一种说不
清楚的忧郁的印记”。
(郭宏安译《波德莱尔美学论文选》，第180页，人民文学出版社1987年版)就波德莱尔对爱伦·坡的崇
拜和对爱伦‘坡文学思想的深度理解而言，这样的评论无疑最能概括爱伦·坡及其作品的特征。
　　爱伦·坡的“忧郁”源于他短暂的40年生命的坎坷。
爱伦·坡在两岁之前就失去了亲生父母(生母留给爱伦·坡的惟一记忆，是一双乌黑的眼睛)。
不过，孩提时代的爱伦·坡还是生活在幸福之中——他的养父母艾伦夫妇待他很好。
幸福生活的转折点出现在1824年。
这一年，爱伦·坡的同学罗伯特·斯坦纳德的母亲——爱伦。
　　坡心中美的偶像，31岁的斯坦纳德夫人病故，爱伦·坡为此非常伤心，其后很长一段时间神思恍
惚，常做噩梦，而且多次夜里到斯坦纳德夫人坟头哭泣。
这种“失美之痛”深藏在少年爱伦·坡的心海，他后来写出的《致海伦》一诗，就是对这种“失美之
痛”的追忆。
也在这一年，爱伦·坡开始疏离和养父的亲密关系，并陷入生活的困顿。
特别是在1836年，二十七岁的爱伦·坡和他十四岁的表妹弗吉尼亚结了婚。
婚后的爱伦·坡为了一家三口(爱伦·坡、妻子弗吉尼亚和姑妈)的生活而苦苦挣扎，同时也为创办一
份他自己能当家做主的文学期刊而劳累奔波，但他的文学创作所挣得的收入却根本难以维持三口之家
的温饱。
1845年左右，他们移居纽约，发表了他的名诗《乌鸦》，一时间饮誉诗坛，虽然依旧一贫如洗。
弗吉尼亚于1847年1月病故，两年之后，爱伦·坡也在穷困潦倒中酗酒而死。
　　爱伦·坡所生活的时代也增添了诗人的“陇郁”和生命的悲剧，波德莱尔曾概括爱伦·坡一生，
说：“凄惨的悲剧啊，埃德加·坡的一生!他的死，这可怕的结局因其平凡而更形可怕。
我从读过的一切材料中得出一个信念，即美国对于坡来说不过是一座巨大的监狱，他怀着狂热的骚动
在其中奔波，他生来就适于在一个(比煤气灯笼罩下的巨大野蛮)更不道德的世界中呼吸，他的内心生
活，精神生活，作为诗人或作为酒徒，只不过是为摆脱这种敌对气氛的影响而进行的不间断的努力罢
了。
在民主社会中舆论的专制是无情的专制，不要向它乞求仁慈，不要向它乞求宽容，也不要乞求它对道
德生活的复杂多样执行它的法律时有什么弹性。
可以说，从对自由的亵渎的爱中产生了一种新的暴政，笨蛋的暴政，或动物权力至上，这种新的暴政
因其极度的冷漠而与偶像贾杰诺(引注：婆罗门教和印度教三大神之一的毗湿奴的化身)相似。
”(《埃德加·爱伦·坡的生平及其作品》，《波德莱尔美学论文选》，第168页)　　爱伦·坡虽然是
饮誉世界诗坛的大诗人，但诗作并不多，仅仅50首，诗中大多是古怪、奇特、病态的形象，甚至用死
亡意象来书写一种人生悲苦凄凉的忧郁情绪，《乌鸦》就是这方面的代表作。
《乌鸦》描写诗人与乌鸦的对答。
和诗人对答的乌鸦，如同挪威神话中的预言主神或者阿拉伯“预言之父”，是未来的征兆。
在寂静寒冷的午夜怀念死去的妻子的诗人，问它尊贵的名号，它从何而来，自己死去的爱妻在彼岸的
消息，自己能否解脱痛苦等等生与死的终极问题。
但乌鸦都像念咒似的反复报以“永不复还”。
　　长诗完全用象征的写法，诗中乌鸦究竟象征什么?各有解说，莫衷一是。
如莫达尔认为：“爱伦·坡完全符合做梦者的心理；他由幻想建造出他希望达成的情况，因为他在现
实中无法得到。
他很穷，就描写设备豪华的大厦。
他为亲人死亡或失去所爱而悲哀，就在某些故事中试图克服死亡，他的《乌鸦》其实是一个焦虑的梦
。
恐惧促成了这个梦，他害怕失去丽诺尔，也许就是玛丽。
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那么这首名诗就是由她而得到灵感写成的。
”(莫达尔《爱与文学》，第220页，郑秋水译，湖南文艺出版社1987年版)这样一种阐释，显然是仅仅
从诗人的爱情生活人手，并没有抓住爱伦·坡诗歌中的结构意象的张力。
又有一种解释，说：“爱伦·坡还提倡以‘忧郁’作为诗歌中可以追求的效果，如为美人的死而忧郁
。
《乌鸦》是这方面的代表作。
他在《创作哲理》一文中剖析了这首一百零八行的诗的创作过程。
坡解释说，他有意识地选择了乌鸦这个不祥之鸟来寄托‘最大限度的悲痛与绝望’。
这首诗字面上悼念死去的爱人，实际上表现了一种无所不包的悲凉情绪。
乌鸦在诗中对诗人的一切提问都像念咒似的报以‘永不复还’的答话，令人对世事万物悲观绝望。
”(董衡巽、朱虹等《美国文学简史》上册，第61页，人民文学出版社1986年版)这无疑比莫达尔的阐
释更进一步地契合了《乌鸦》的意象中心。
但真正说到对这首诗的深入理解，恐怕大家都还得让位于稍晚的、同样幼失父母而且一生穷困的法国
诗人波德莱尔——他在专为爱伦。
坡的《乌鸦》而写的《一首诗的缘起》中说：“这是一首奇特的诗。
全诗以一个神秘、深刻、可怕如无限的词为中心，千万张紧绷着的嘴从岁月之初就重复着这个词，不
止一位梦幻者出于绝望的积习为了试笔在桌子的角上写过这个词，这个词就是：永远不再(永不复还)!
蕴含着毁灭的无限从上到下充满了这种观念，尚属清醒的人类为了摆脱这句话所包含的不可救药的绝
望而情愿接受地狱”，“像忧郁的丧钟一样响亮。
”又说：“这正是一首描写因绝望而失眠的诗，一应俱全：观念的狂热，色彩的强烈，病态的推理，
颠三倒四的恐怖，还有那种怪异的快活，因痛苦而更加可怕。
”(《波德莱尔美学论文选》，第211页)波德莱尔的这种解释，符合爱伦·坡为艺术而艺术并因此而带
来快感的诗学主张。
 　　或许，《乌鸦》的真正含义，即便爱伦·坡重生，他是否能阐释清楚，这也是一个疑问。
    　　(李军均)P6-8
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